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nce, oui, Monsieur, la France,
nte! Elle se moque de nous, Elle

oin..

tast loin. Mais quoi, est-ce que
fine ne vaut pas la peine qu'on sen
diton s'en soucie 7

yeais 4 cette conversation mille fois
§s en roulant vers Hué. Nous nous
s nous nous indignons de voir la
B0 désintéresser de nous —ou n'avoir
s que des idées fausses. lélas ! ne
Hous point do méme ? Que savons-
o parle pour le plus grand nombre)
ibodge qui est & une heure de notre
r? Que sait-on de I'Annam? Oh! Je
il pas de Palat, ni méme de Nhatrang
st allé en vacances. Mais du Quang-
Bl du Quang-Ngai ;' combien ont été a
Be ne parle pas du Nghé An —et de
idu Thanh-Hoa... Cest loin? Mille ki-

5, onze cents pour [Hué.

8 quatre mois — exactement depuis
fix mai qu'on parle d'un coup d'Etat
Bam ; le mot « révolution » a été pro-
i En vérité dans cette France que l'on
B d'indifférence, si a mille kilométres
fis, on avait annoncé n'importe ot un
@ Etat, une révolution, mille reporters,
{photographes auraient surgi de par-
fombés du ciel, par avion, vomis de
és horizons par les autos, par les che-
ds fer, par tout ce qui court, vole & tra-
ace.

rien de pareil. On discute sur de va-
frenseignements officiels. Qu'on nous
Blts ce reproche amical & nos confréres
EDresse da Nord dont les colonnes sont

LA POLITIQUE A HUE.

hode” qui vient d’étre tenté en Annam.—
Ni coup d’Etat, ni révolution

(De la Presse Indochinoise de Saigon)

pleines de considérations sur un mouve-
ment dont ils ne parlent que par des ren-
seignemonts de seconde main, & nos con-
fréres du Sud qui n’en parlent pas, ou qui
en parlent d'une facon un peu exagéree ;
oui, qu'on nous permette (]e reprocher a
nos confréres, 4 nos amis de ne pas étre
allés y voir. Nous savons désormais, et sans
conteste, que nous ae pouvons compter sur
aucung agence....

Alors, il faut y-aller..,

Nuit calme

Dépassées les foréts ordonnées des planta-
tions — elles sont si belles, si pures, les co-
Jonnes des grands arbres & latex qu'on ou-
blie l'actuelie misére de nos lemps - voici
YAnnam, — la route de Phan-Thiet.

Sous les hautes palmes, l'auto silencieuse
se hite. La solitude, le calme de cette route
sont impressionnants. Rien ne trouble le
silence profond, pas méme le ronronne-
ment du moteur, que Pon finit par ne plus
entendre. Un craquement de branche don-
ne Villusion d’'un grand bruit. Rien sur cetle
route = ni personne; il nous faudra arriver
aux abords de Phan-Thiet pour retrouver
ce mouvement de fourmiliére, ces allées et
ces venues des gens au bord de la ville.

Phan-Thiet? Calme, encore... Mais Phan-
Thiet! Deux cents kilométres de Saigon.—
(Yest la Cochinchine ! Pas tant que cela,
d'ailleurs: c'est déja bien PAnnam; I'Anna-
mite vestonné se raréfie ; voici qu'augmente
le nombre d'indigénes en turban, en robe
noire — et pour le peuple vétu du cai-ao et
du cai-qudn jadis blanc,— gris aujourd'hui
de poussiére et de crasse. Voici les linhs,
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et leur chapeau 3 pointe de cuivre ; voici
méme la robe brune avec la piéce d’étofie
étroite qui se ratta-che a I'épaule.

—Eh bien ! demandons-nous a ce vieil
ami que nous avons été saluer au passage?
Coup d’Etat ? Révolution ? !

C'est un vieux secrétaire de résidence.
Yous connaissez déja ces figures plissées, des
yeux réduits a une fente d'ot part un éclair
malicieux, quelques longs poils de barbe
blanche. . . Lettré en chinois et en annamite,
fin. . Un survivant des concours triennaus,
qui, connaissant aussi le francais, fut versé
dans les bureaux de résidence. Un mince
sourire, 4 notre question, étire le coin de sa
lévre.

Révolution ? Coup d'Etat? Je ne sais pas.
Tout est bien tranquille ici. Vous savez, cela,
on dit que s’est passé a Hué.

Jinsiste :

—Pourlant il y a eu des changements.

— Des changements ? Sans doute, oui, des
changements. Excusez-moi, si je comprends
mal le francais. Mais je crois que les chan-
gements, cela ne fait pas une révolution ou
coup d’Etat ?

— Mais ici ?

— lci? A Phan-Thiet ? Rien n’est changé;
on ne sait rien; on ne parle de grand’chose...

La tasse de thé; une cigarette silencieuse
dans cette ignorance.

Et nous repartons.

La lune s’est levée. Hélas! je fais du re-
portage et n'alourdirai point ce compte ren-
du de descriptions poétiques, —ou qui s’es-
soufleraient a I'étre... Mais, vraiment, ce ciel
d’Annam, ruisselant d’une clarté pure, ce
sable blanc, scintillant sous la lumiére, et
cette immense solituds... Quels mots trouver
pour dire 'apaisement que cette nature verse

au ceeur inquiet des hommes? La mer, au

loin, brille, sans une ride ; des roches dessi-
nent dans I'air lumineux leurs masses noires,
semblables 4 des bétes accroupies. Nous
allons dans un enchantement indicible. Les
pentes du faux Varella, le Varella... Et puis,
aprés des heures, des heures, émerveille-
ment, le col des Nuages et Ia grande plaine
qui précede [lué.
- : .

[l ne se passait rien 4 Nha-Trang, ni &

Qui-Nhon —ot nous faisons un petit crochet

pour aller aux nouvelles, ni i Quang-Ngai, -

n§ i Tourane... Nulle part, en Annam, nous
n’avons observé un écho extérieur des évé-
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nements que l'on s'est plu & baptiser -coup
d’Etat). Le peuple d’Annam —el cela, c'est
absolu, sans discussion possible,— le peuple
d’Annam ne réagit pas. Cela se passe hors
de lui. loin de lui. 11 ignore peut-étre méme
ce qui se passe.

Ah! dans les résidences, chez les manda-
rins, les commentaires vont ferme. Nouveaux
ministres, — nouvelle « cliens»... En tous
cas, pas mal d'assiettes au beurre sont bous-
culées ou méme vidées. Et_cela ne va pas
sans quelqu’émotion dans le petit peuple des
bureaux... Mais le coolie, le paysan, le com-
mercant, ils sont en dehors de lout cela et
poursuivent la lutte pour I'existence qui est
ipre en ce pays d'Annam. Une grande misé-
re se laisse voir dans cette population have,
décharnée ; on la sent misérable. Un « cent s,
pour certain, représente une journée de vie.
Autour des marchés, se presse une popula-
tion hallucinante de mendiants,de dégénérés,
d’infirmes. lls sont 13, attendant: que tombe
un déchet de nourriture, se disputant, s'ar-
rachant d'immondes reliefs.

Hueé

Et voici la ville du Seigneur de llué, la
grande et belle ville qui s'allonge paresseu-
sement au bord de sa Riviére des Parfums...
Ah| quelle douceur. tout de suite, enveloppe
le voyageur altéré,empoussiéré, las de vingt-.
quatre heures de route. . . Il se détend,
respire. . .

Mais quoi, voila donc cette ville ou il se
passe des choses? Cette ville de révolutions
et de coups d’Etat ? On ne le dirait vraiment
pas. J'admire le calme de la population de
ce magnifique hétel Morin ou je goute le
délassement du voyageur ayant enfin atteint
son but. Les gens vont, viennent, sans parai-
tre se douter qu'ils sont en état troublé par
de bons ou mauvais coups. lls prennent
Jeur temps; ils ne se bouseulent guére ; un
coolie de Hué a ceci de commun avec un
coolie de Saigon qu'il ne se dérange pas
pour si peu qu'une automobile, — ou qu'un
eéléphant. Mais l'automobile attend, tandis
que I'éléphant avance, écartant tout sur son
lent passage. -

Et ce n'est pas un mince pittoresque que
ce méli-mélo du pont Clémenceau qui est un
grand pont en fer chargé tout spécialement
de déshonorer celte riviere adorable et
admirable, et qui y réussit parfaitement.
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Une foule d’od ne part pas un cri, s'écoule
sans heurt. L'éléphant du roi, chargé d'herbe,
va, définit’f, vers le Palais : des autos tré-
pident derriére des pousses privés le pousse
privé est encore, 2 Hué, d’usage courant),—
ou patiemment. attend une élégante en sa
robe rose, ou bleue ; —jolies, les femmes de
Hué ! —Un mandarin militaire passe, pied,
nus, en sa longue tunique rouge brodee de
jaune. C'est un soldat ou un sous-officier,
mais il est amusant et il fait riche. Et puis
des coolies, des coolies encore en ces cai-ao
jadis blancs, mais aujourd’hui gris-sale. Tout
cela circule, roule, va, vient, sur ce pont de
fer qu'on a appelé « pont Clémenceau »,
sans doute pour punir le Tigre de la sinis-
tre paix qu'il nous a laissée.

La punition est sévére. Et je voudrais
connaitre le fou épileptique, la brute sinistre
et indiciblement imperméable a la beauté
gui congut pour la Riviére des Parfums,

ans le cadre immobile et magnifique des

hauteurs violcttes. bleues, pourpre-sombre
des monts d’Annam. ce pont en fer blanc
qui recourbe des arches atleignant au maxi-
mum de I’horreur.

Ce pont, dailleurs, m'arrache a Ja dou-
ceur de tout oublier en ce cadre magique. ||
l'offense vraiment par trop. Il nous rappelle
que nous sommes ici. non pour nous oublier,
et nous et le reste, mais pour travailler.

-~ Coup d'Etat ? Révolution ?

- Yous voulez rire!

C'est un charmant confrére ; mais je m’en
méfie: C'est que lout en le tenant pour un
loyal et parfail camarade, il m’a paru favo-
rable aux événements qui se sont déroulés
ici depuis le deux mai.

- Qui, continue mon confrére, cest en-
tendu. Vous étes de I'opposition. Mais vous
éles venu‘pour voir! Ce n’élait pas la peine

de vous laper onze centskilomélres de route -

dans cette chaleur et cette puussiére, pour
nous amener ici des idées préconcues.

Eh bien, ici, il ya eu un changement,
Un changement de ministére. Et c'est tout.
Bougre ! S'il y avait, &' Paris chaque fois
qu'un ministére tombe, un coup d’Etat'ou
une Révolution, vous vous rendez compte |

— Qui, mais .. :

~— Qui. Je sais. 1] s'agit toul de méme de
quelque chose de plus important lci les mi-
nistres qui_sont choisis par Sa Majesté...

— .... Sa Majesté..

— Sa Majesté, parfaitement. Sans doute y

a-til influence de I'administration. Vous le.

trouvez mauvais? Yous ne croyez pas que
nous sommes en cé pays pour ¢a?

—Oui, mais. il importe que la direction
soit bonne. .

—Cest ¢a, crie mon confrére. Vous avez
dit le mot. Et ayant ramené les événements
a leur véritable signification, jugez-les, mais
sans nous apporler d'idée fise. Allez, de-
mandez des tuyaux, et concluez. Mais pour
Dieu, faites votre pelit Descartes | Abordez
les choses et les étres avec une pensée et
un ceeur neufs, dépouillés de tout parti-pris.

Vous voulez vraiment comprendre ce qui
s'est. passé ? :

—Dame !

—Eh, je vous l'assure, cela en vaut la
peine! Ces changements sont sérieux. S'ils
ne sont ni une révolution. ni un coup d’Etat,
ils marquent néanmoins une dale pour les
heureuses ambitions qu'ils précisent.

— Heureuses ? Diles dong, il me semple
que vous donnez votre avis ? : :

— Oui, mon ami. Je ne vousx en dirai pas
plus. Faites votre métier. Allez. Mais je vous
le dis, yestime que le peuple d’Annam, ce
peuple qui vous préoccupe. qui_me préoccu-
pe parce que nous sommes des Frangcais,
parce que nous pensons d’abord et avant
tout au pauvre bougre qui peine et tra-
vaille durement, sera libéré d'un poids abo-
minable, si les nouveaux hommes qui arrivent
réalisent leurs promesses. Lisez lous ces arti-
cles, qui ont paru dans le Nord. Je ne parle
guére du Sud ou, dans T'ignorance, on s'est
généralement abstenu. Aucun d’sux ne se
soucie de la misére du paysan. Critiquant les
nouveaux ministres qui n‘ont encore rien
fait, ils semblent approuver tout ce qui fut
commis dans le passe! Or, ce passé, ce passé
contre lequel on ne dit rien! Mais je ne veux
pas vons influencer! Allez, mon ami. je vous
le répéte, allez y voir.

Et puis, quand vous aurez vu, revenez me
voir. ..

-Allez, mon ami,..

— Allez, m'a dit mon bon confrére, et
voyez.. . ;

Comme c’est commode ! Me voild dans la
tue... Tout est si calme en ce pays soi- .
disant en remous! $'il y a quelque chose,
¢a se passe bien en dessous. Je reste 13, irré-
solu. Une jeune Annamile me dévisage, de
ses yeux hardis, et sourit. On dirait qu’elle
sait mon embarras. El de fait, une, paix
profonde, intense, régne sur la ville. Hors le
pont ou s'écoule la foule, tout donne l'im-
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pression du repos... Et toujours ce fleuve,
ce fleuve insistant. qui scintille dans le cadre
de ses montagnes. ..

Mais je secoue mon irrésolution. Je n’ai
pas de temps & perdre Je me rends chez un
haut fonctionnaire auquel on m'a adressé.
Celui-la me donnera, tout au moins, le point
de vue officiel.

_Et pendant le court trajet, je songs aux
événements qui m'ont -attiré en cetle douce
,ville et dont rien ne se laisse voir sous la
claire lumiére d’Annam, .. Savent-ils, ces
gens, savent-ils méme qu'il y a eu ici quelqu:
chose de changé ?

Changement de ministére

Mon interlocuteur, aprés les propos dar-
rivée, éclate de rire.

— S'ils le savent? Mais dites-moi, mon
ami, vos lecteurs savent-ils exactement ce
qui s'est passé ?

Vos lecteurs connaissent-ils le mécanisine
d'un proteclorat et le sens du Changement
qu'on a si légérement appelé coup d'Etat,
révolution, que sais-je encore ?

— Ma foi. ..

— Savent-ils qu'ici, en vertu du traité de
1884 —la France n'a, exactement qu’un
droit de contrdle ? Que tous les actes publics,
tous, vous entendez ? nominations, décisions,
administration, doivent étre accomplis par
le gouvernement annamite, sous la réserve
du contrdle de la nation protectrice?

—Da:ne ! Je pense que tous les coloniaux
savent ce gue c'ést qu'un p:otectorat ?

— Ehbien, méme en admetlant qu’ils sen

_doutent, saventils quavant  le deux mai
dernier le traité de 1834 était négligé et
wen fait, la situation se trouvait renversée ?
8ue c’était le gouvernement francais qui
faisait les nominations— et le Conseil ges
ministres, le Comat, qui s'inclinait, sans
méme parfois prendre la peine d’entériner ?
Et, qu'en réalité aucun de ces winistres ne
se souciait de donner & ce pays un gou-
vernement, une personnalité?

Savait-on cela en ce Saigon ou I'on parle
de « Coup d'Etat » ?

—Mon Dieu.’.,

—Vous allez m'accuser de parler comme

un officiel ? Je suis, en eflet, un «officiel »...

— Mais, mon cher ami, méme un officiel
peut voir clair. Je vous assure que...

— Taisez-:ous, mauvais homme! Ce qu'on .

ne peut nier, c'est quavant le deux mai, le
traité de 1384 n'était pas observé. Les mi-

nistres, pour le plus clair des décisions les
plus graves, n'étaient 12 qu'en parade. Yous
vous rendez comple de ce- s'ngulier coup
d'Etat qui remplace un désordre par la
stricte observation des trailés et met les
choses en la place qui leur revient ? Et
puis, tout de méme, il faut se rendre compts
des chosés. Savez-vous I'dgede S E. Nguyen-
huu-Bai, premier ministie (en fait, puisque
la chose n'existait pas dans les institutions
de I'empire d’Annam) ? 71 ans Savez vous
celui de leurs excellences Vo Liem, Pham
Lieu, Vuong-tu-Dai Ton-that-Dan? Plus de

+ la soixantaine ! Le benjamin de ces ministres

avait 61 ans. N'est-ce pas I'dge ou les Tircis
de la politique doivent songeér 4 la retraite?

— (e sont choses auxquelles on se résout
difficilement

— Sans doute. Mais il y a ceci: c'est que
PAnnam, encore inquiet, troublé, il y a
quelques mois, doit retrouver une stabilité
administrative et politique réelles. Je ne suis
point dans le secret des Dieux ..

— Les Dieux n’ont pastoujours de secrets...

Oui. Je sais votre marotte et qu'on ne se
laisse guider en haut lieu que par les événe-
ments, qu'au lieu d'avoir une méthode...

—...Un secret.

—... Oui, on fait de I'opportunisme. Eh
bien, tenons-nous en exactemenl i ce que
nous voyons, et ne cherchons a sonder ni
les reins, ni les ceeurs.

Oui, 'ancien personnel ne se souciait ni
d’exercer les prérogatives que le traité de
18384 avec la France lui conférait. ni d’ad-
ministrer, ni d'avoir une politique quelcon-
e L
Il était, en un mot, passif... Il obéissait
au protectorat, en rechignant de ci, de I3,
pour la principe, mais pas bien longtemps.

—Mais pourquoi ? Ces gens, ces ministres
qui sont vieux aujourd’hui, ils ont été jeunes,

ils auraient pu avoir des idées, el essayer

de donner 4 'Annam une personnalité...
" — Ah! voila, mon ami... Yous le dirais-
je? Ah! tant pis! Et parlons net...

—Parlons net.

—Eh bien, ces ministres, ce Xguyen-huu-
Bai, instruit, inteligent, religieus, ces minis-
tres, ce n'élaient pas des ministres. C'étaient
des mandarins, de supermindarins, si vous
voulez, mais des m :ndarins, avec tout ce que
ce mot comporte de rétrograde. de doulou-
reux. de mauvais, pour le peuple annamite.
C’étaient des mandarins, embarrassés d'une
« cliens » formidable, d'une masse de- pro-
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tégés, dont les intéréts se croisaient, Sentre-
croisaient, se croisent et s'entrecroisent enco-
re.Les voyez-vous, perdus en mitle combinai-
sons,se laissant aller i tous lesrenoncements?

— Je connais cela... .

— Qui, vous avez cela en Cochinchine |

— Etailleurs! :

— Mais si vous saviez, en Annam| Ahl
que ceux qui voudraient défendre l'ancien
ordre de choses, viennent me parler de ce
régime odieux sous quoi 'e peuple d’Annam
a si longuement gemi,

— Sifonguement qu'il ena pris son dparti...

—Et qu'il- va au-gevanl du vol et de I'im-
pot acculte 7 Quiil sait I'exploitation & quoi
1l doit se soumettre ? Que mille proverbes
dans sa langue lui précisent celle obligation ?

« Ne va pas voir le mandarin les mains
vides ».

«Fais-toi précéder chez le puissant par
des offrandes »...

Oui, nous pourrions en égrener ainsi. Eh
bien, je veux voir dans le changement de
ministére qui s'est fait le deux mai der-
nicr un effort contre ce lngubre apanage dn
mandarinat. Je veux espérer que ces hom.
mes, mis en 'eur temps & la retraite, et qui,
il faut le dire, laissérent durer ces terribles
abus et peut-étre méme en furent les bé-
néficiaires, que ces ministres sont les der-
niers parmi les remparts du régime abject
sous lequel nous vivons en Annam...

— . . Et ailleurs.

— ... Et aussi que, grice aux r formes...

— Quelles réformes?

— Celles du mandarinat, celles de I'ensei-
gnement, d'autres encore. ..

—L’Annam retrouvera un équilibre admi
nistratif national qui Ini manque...

— Voila donc le point de vue officiel ?

— Mon ami, j’ai consenti 4 discuter avec
vous. C'est donc que j'estime que vous pou-
vez me comprendre. Vous ne faites pas de
'opposition aveugle. Je vous donne mon
point de vue. Conlrdlez-le. Discutez-le.

Je ne sais si l'expérienca céussira. Les
hommes nouveaux...

— Il y en a qui flanchent déja...

— Un. Soit. Mais ces hommes jeunes, ins-
truits, honnétes. faisons-leur crédit),pénétrés
de la grandeur de leur tache sont persuadés
de l'utilité de leur effort. >

Et de quelgue cdté que vous envisagiez
la question, de quelque coté que vous vous
tourniez, vous buterez contre ces fails qui,
4 aucun moment ne peuvent étre discutés:
Une réforme du mandarinat, une réforme
administrative élait nécessaire.

Les anciens ministres non seulement ne
manifestaient pas leur désir de s’y efforcer,
mais s'en montraieat manifestement incapa-
bles pour nombre de raisons et surtout
parce qu'ils en élaient eux et leurs clients
les premiers bénéficiaires.

Le traité de 1884 n’était pas respecté.
Méme un semblant de personnalité n’était
pas sauvegardé 2 'Annam.

Il va P’étre désormais.

— N'avez-vous pas l'impression que, vrai-
ment, votre tableau est presque trop beau?

— Eh bien, mon ami, vérifiez-en I'ordon- -
nance et la couleur...

NeuMaANN
{La Presse indochinoise/

L’ouverture de la session du Conseil Colonial

La session ordinaire de 1933 du Conseil

Colonial a été ouverle ce soir par le Gou-
verneur de la Cochinchine dans les formes
habituelles. M. KrasTueiMer a prononcé le
le discours d'usage.

Aprés avoir rappelé la fievre de gain,
« véritable épidémie v, qui s'était saisie de la
Colonie apres la guerre et le renversement
brutal des prévisions qui, parallélement a
la crise avait amené la situation critique de
la Colonie le Gouvernear rappelle ce qui a
été faiL dans les différentes branches de I'ac-
tivité économique pour aidar la Cochinchine
& surmonter le moment difficile qui doit

Saigon, le 19 Septembrs

récéder le rétablissement de la situation.

es premiers alleints el les premiers se-
courus ont été les planteurs rle caoutchoue
et bien que le plan adoplé ait été vivemedt
critiqué le systeme conau, adopté et réalisé
a donné les résullals espérés et actuellement
avec la hausse des cours les planteurs ont
franchi la période la plus critigue.

Presque en mém2 tamps les rizicuiteurs
eux aussi étaient frappés. [l s'agissait de
trouver des palliatifs a effel immadiat puis
des remades souveraing propres & sa'rvegar-
der définitivement les intéréls compromis.
D'od Porganisation des préls saisonniers
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V'intensification des exportations vers la me-
tropole et loctroi de délais de paiement aux
" débiteurs de bonne foi; puis I'aménagement
des dettes de la riziére au moyen de préts a
long terme. -
Dés le début de 1931 les caisses mutuelles
de crédit agricole ont consenti des préls
de campagne, ensuite des préls de moisson
pour | 366.469 piastres et 282.144 pias-
tres respectivement. Malheureusement les
-remboursements promis ne furent pas effec-
tués dans les délais impartis; souvent me-
me le gage donné disparut, au 3! Aout 1932
30 °/, de l'ensemble des préts seulement
étaient remboursés ; au 31 Aout 1933 38 o/,.
Le financement de la campagne 1931-
1932 assuré, il fallut chercher une clientéle
nouvelle & défaut des clients habituels frap-
Fés par la crise; cest vers la métropole que
urent cherchés les nouveaux débouchés.
M. KravrneiMer donne quelques chiffres;
en 1929 les exportations vers la métropole
étaient de 188.000 tonnes; en1931 ellesont
dépassé 3110.000 tonnes; en 1932, 432.000
tonnes; et au 31 Aout 1933, £10.000 tonnes
soit la moilié des exportations totales a la
méme date de 1932.Cependant le riz a été
I'objet d'une attaque des producteurs de blé
francais, heureusement le Ministre des Co-
lonies, M. Albert SarrauT, a pu lui con-
server la place conquise dans le métropole
en évitant le contingentement. L'écoulement
des récoltes est dés maintenant assuré  une
cadence progressive.
En présence du conflit qui met aux pri-
ses les créanciers et les débiteurs, il a paru
" opportun de profiter de certaines dispositions
favorables de la loi et une sorte de moratoire
individuel s'est établi, laissé  la juste appré-
ciation des tribunaux. Dans I'ensemble cette
mesure a permis d’altendre « sans domma-

ges excessifs » 'aménagement des dettes de

la riziére par les préts a long terme.

Aprés avoir soulagé le riziculteur, il fal-
lait le guérir et le sauver tel fut le program-
me des préls long terme. A ce jour 2.662
demandes de préls, représentant un passif
de 35.000.000 piastres grévant 400.000
heclares de riziéres, ont été présentées alors
que l'on compte en Cochinchine 250.000
propriétaires cultivant 2 millions d’hectares.
Malgré do nombreuses diflicultés et des len-
teurs inévitables, le service fonctionne ac-
tuellement. A ce jour deux cas ont été dé-
finitivement régles; 29 demandes sont pro-
posées a la siznature du Gouverneur Géné-
ral pour un montant de 1.700.000 S; 185 dos-
siers sont en état, etc... Normalement, il est

germis de prévoir qu'avant la fin de I'année
00 demandes auront regu une solution,
6 millions de piastres seront réparties et 11
millions de passif aménagés. Les intéréls
annuels qui grévent 100,000 hectares tom--
beront de 1.700.00 & & 480.000 >

Les dettes des pelils propriélaires seront
aménageées par la caisse centrale du Crédit
agricole.

Abordant la situation du commerce, le
Gouverneur de la Cochinchine continue:
Dans un pays essentiellement agrlcole toute
atteinte porlée a la production a sa réper-
cussion immédiate dans tous les domaines
de Pactivité économique, spécialement dans
le commerce. Ce phénoméne a pris ici

- d'autant plus d'acuilé que les commergants

et les banquiers avaient manié le crédit <a
I’Américainev, La crise a mis les commer-
cants i I'entiére discrétion de leurs préteurs.
Ceux=ci exigent des garanties, des commis-
sions supplémentaires quand ils n’émeltent
pas la prétention de contrdler et de diriger

_les opérations des firmes qui ont fait dansle

passé leur fortune (applaudissements). Aussi
ajoute le Gouverneur de la Cochinchine
« Dussé-je encourir I'ironie ou les foudres
des marchands de crédit, dont la puissance
domine la Colonie. je leur demanne d'abais-
ser le taux des intéréts et de I'escompte, de
réduire les commissions, d’accorder des dé-
lais, de suspendra les exécutions, d’organiser
le crédit commercial etindustriel & long ter-
me ». (Applaudissements).

Résumant ensuite les répercussions direc-
tes dela situation générale sur lesressources .
budgétaires des Colonies, M. KRAUTHEIMER
conslate que I'exercice 1931 s'est clos avec
un déficit de 1.700.000 piastre, celui de
1932 avec un défiicit de 1.900.000 piastres
ce qui implique la nécessité de trés sérieu-
ses compressions. Néanmoins aucune ma-
joration de contributions directes n'est de-
mandée ; au contraire toutes ont été réduites
progressivement par l'atténuation des cen-
tiemes extraordinaires, puis par leursuppres-
sion lotale. Le projet de budget de 1934 a
é1¢ préparé dans un esprit de stricte écono-
mie. Les prévisions de recettes, de 12 mil-
lions, sont inférieures de 1.205.630 piastres
a celles de 1933; pourtant malgré les rédu-
tionsde dépenses de Travaux Publics portant
cxclusivement sur le personnel, le plan de
campagne 1934 accuse gour les travaux un
accroissement de 240.720 piastres: « Ainsi
nous parviendrons sans impdts nouveaux &
une liquidation honorable d’un passé sur-
chargé ».



NAM-PRONG 21

Le budget de 1934 sera marqué par I'uni-
fication & 6 piastres dans toute la Cochin-
chine de la cote personnelle, sauf dans les

rovinces déji imposées & un taux inférieur.

es instructions précises de réduire les
centiémes sur les riziéres et les ¢ .ltures
dont le maximum a été fixé, ont été données
et se-ont strictement exécutées, voire im-
posées d'office. :

Passant a la situations politique. le Gou-
verneur de la Cochinchine est heureux de
constater qu'aucun incident sérieux ne s'est

produit pendant l'année écoulée. Les pay-
sans ont manifesté le désir detravailler dans
Pordre et la paix. Pourlant les partis "de
désordre et ‘de révolution ont poursuivi
leurs menées occulles. Sans appréhension
mais avec vigilance, les serviees de sécurité
veillent et juguleront toute tentative de
contrainte ou de violence quéls qu'en
soient les auleurs. ’

M. KuauTneiMER conclut en exhortant
PAssemblée au calme. & la confiance, & ia
sécu ité. « Restez forts dans le droit, dans
la légalité pour triompher ».

Son Excellence Hoang Cao-Khai

I

Son Excellence Hoang-cao-Khai, ancien
Kinh-Luoc du Tonkin. Regent {Van-Minh}
de 'Empire d’Annam en retraite, Grand Of-
ficier de I'Ordre Royal du Dragon d’Annam,
Grand Officier de la Légion d Honneur,
Grand Officier d= ’Ordre Royal du Cambod-
ge, est décédé a Thai-ha-Ap, prés de Hanoi,
le 22 Septembre 1933, 3 22 h. 40.

Originaire.du village de Déng-thai, canton
de Viét-yén, Phu de Duc-Tho, province de
Ha-Tinh (Annam), out il est né en 1850 (3¢
année, durégne de I'Empereur Tu-Duc),
S. E. Hoang-cao-Khai se signala tout jeune
parmi les lettrés du pays. par une précocité
qui lui valut son admission au titre de Cu
Nhon lors du concours triennal de Nghé-An
en 1868.

Admis dans le mandarinat 4 la Cour de
Hué..il fut nommé en 1875 Hanh-Tiu atta-
cheé au Ministére des Rites, puis I'année sui-
vanle Tu-Yu au méme Ministére; il cumula

ses fonctions avec celle de Tu-Vu au Minis-

tére de la Guerre.

Arrivé au Tonkin en 1880, il débuta en
qualité de Giao-Thu au Phu de Hoai-Duc,
province de Hanoi. Chargé par intérim des
fonctions de Tri-Huyén de Tho-Xuong (Ha-

noi) en 1831, il fut titularisé dans ce poste -

un an plus tard. En 1883, il fut nomme par
intérim An-Sat de Hanoi.

C'était I'époque oi la piraterie désolait
le pays.Le Phu de Ung-loa. & 38 km. de 12
ville, étant assiégé par les pirates, I'An-Sat
prit en personne le commandement d’une
troupe de partisans et vint au secours du
Tri-Phu qui, cerné depuis une vinglaine de
jours, se trouvait 'dans une sitvation des
plus critiques. S. E. Hoang-cao-Khai. apreés

quelques combats sanglants, dispersa les
pirates qu'il poursuivit jusqua Thanh-Oai-

Ce fut la premiére des campagnes que le
futur Kinh-Luoc d-vait par la suite diriger
el mener a bien. Envoye successivement en
1885 au Phu de Ly-Nhin, au Phu de My-
Duc, au luyén de Chuong-My, dépendant
de la province de llanoi . Ha-Dong n’était
pas encore érigé comme province), S. E.
Hoang-cao-Khai mena une lulte sans merci
contre ‘les bandes de pirates annamites et
chinois qui ravageaient le pays, ramena
leurs foyers une population affolée et ruinée
par les ravages des bandits, installa partout
des postes de surveillance et, aprés trois ans -
de lutte, fit régner une tranquillité relative’
dans toule la region.

La province de Hanoi pacifiée, il impor-
tait de mettre fin aux deprédations cons~
tantes des fameux « pirates de Roseaux »
qui avaient leur quartier dans le Bai-Say
(province de Hung-Yén). En 1885, S. E.
Hoang-cao-Khai fut chargé de cette mission.
Nommé Tuin-phu par la suite, il fut appelé
a Lang-Son pour y seconder les autorités
militaires dans la poursuite des bandes chi-
noises et dans la réorganisation du pays.

-En 1886, il fut rappelé a llung-Yén en
qualité de Tuidn-Phu. Grice a son énergie,
il parvint & obtenir de nombreuses soumis-
sions de la’ parl des pirates qui avaient
échappé jusqu'alors a toutes recherches et
fit renaitre la tranquillité dans la région.
En raison des éminents services rendus part -
lui & la cause du Protectorat, la Résident
Général, \[. Sylvestro, au cours d’une lournée

. & Huag-Yén "lui décerna une midaille d’or

et lui confia les fonctions de Tiéu-Phu-Su
(chef de la colonne de police)des provinces

. ‘dc Hai-duong, Iung-Yeén et Bac-Ninh rava-

gées par la piraterie.
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Promu au grade de Téhg;Déc stagiaire et

décoré de la Croix de la Légion d’honneur
. en 1887, il s'attacha & la reconslitution des
. villages de la région de Bai-Siy qui avaient
été abandonnés, puis terrorisés par les ban-
des de pirates, aida I'Administration fran-
:qaise & réorganiser le pays et. contribua en
oulre a la reconstruction des digues de cet-
_te province qui fut désormais & Fabri des
inondations
: En 1888, il fut nommé Téng-Doc de la pro-
province de Haiduong. L'année suivante,
chargé des fonctions de Khim-Sai, il prit la
“téte dune colonne de police comprenaat,
outre les partisans, 600 miliciens. Il marcha
contre les rebeiles Truong-van-Vinh dit
« Déi Vang » et Nguyén-van-Ti dit « déi Ti »
ot les réduisit apres de nombreux combats.
" Labande dece dernier particuliérement dan-
gereuse livra & | Administration francaise
409 partisans et 300 [usils.

Ce fut ainsi qu'appuyé par le Gouvernement
Francais, le tutar kinh-Luoc, en un laps de
lemps relativement court, fit renaitre la paix
dans les végions les plus troublées du Ton-
kin en réduisint & merci les nombreuses
bandes qui tervorisaient le Tonk:n.

Ea 1240, S. E. Hoang-cao-Khai dirigea a
nouveau une colonne de police- contre le
chef rebelle Tién-Duc gl s'était installé
dans l'ile de la Cac Ba et véussit & I'en chas-
ser avec sa bande.

Ce fut la méme an :éc que d accord avec
|2 Cour e [Iué, e Gouvernement Francais
confin & S. E. Hodng-cao-Khai, le poste de
Kinh-Luoc au Tonkin devenu vacant par
suite du décés de S. E. Nguyén-huu-Dé. Le
-pouveau Kinh Luoc en pl:ine ent-nte avec
- le Gouvern ment du Protectorat procéda &
la réorganisation administrative rendue né-
cessaire aprés la périnde de Lrouble causée
par la grande pirat. rie.

Les fonctions de Kinh-Luoc ayant été sup-

primées en *897, S. E. Hoang-cao-Khai fut’

nommeé llégent de la Cour de [lué (Phu-
Chanh-Dai-Thdn) et chargs en méme temps
dz la direction du Ministére de !a Guerre,
En 1992, il prit sa retraite et se retira a
Thai-ha-Ap, vitlage qu'il avart fondé prés de
[Tanoi. Il con-acra les derniéres années de
son existence & écrive des livees qui le clas-
" seal pav:ni les dcrivains annamites les plus
distingués de i’époque contemporaine.

: 1
Au aoment oit disparait I'ancien -vice-roi

du Tounkin, il semble bon de rappeler le fait
snivant inconnu’ du public et qu'ignorent

peut-étre les plus proches jarents de o
grand mandarin. |

Cétait en 1883. En quel mois ? En quel
jour ? Peu importe. Le R. P. Marcou devenu
plus tard le grand et saint évéque de Phat-
Diém, se trouvait alors au cours d'une tour-
née d'administration, au village de Ké-nua,

“en compagnie de son fidéle socius, le R. B

Souvignet. Disons vile, pour nous orienter
un peu, que le dit village esL assis sur les
bords du fay, a cinq kilométres environ au
dessus de Te-Tien bien connu.

Vers minuit un grand mandarin s'améne
tout a coup dans la misérable paillote qui
servait alors de cure el, sans plus de céré.
monie, décline ses noms ot qualités : Hoang-
cao-Khai, an-sat de la province de llanoi. [l
condluisait, sur cinqg grandes jonques, une
forte compagnie de miliciens pour aller
combattre le fameux pirate Cai-Chang, au-
tremeut dit Dinh-cdng-Trang, qui menacait
la mission de Ké-so. On fit un brin de cau-
setle, tout en vidant quelque tasse de thé, et
le grand mandarin conlinua son chemin,

A Késo arrivait bientdl la nouvelle quo
cinq grandes jonques couvertes de drapeaux
et :emplies de pirales descendaient r:pide-
menlL pour aller attarquer la Mission. Yite,
le brave P. Mollard, que ces temps de pira-
terie tenait en alerte continuelle, sonne ls
branle-has el, a la téte de ses vaillants mous-
quetaires, se porte résolument au devant de
lennemi. Le voici qui débouchait déja au-
dessous de Gho-Qué, tous drapeaux au vent.
Feu! Et les vingt mousquelaires crépitent
i la fois, ébranlant tous les échos d'alentour
et meltant & mal un des occupants de la
premiére embarcation. Mais voici bien une
autre chanson ! Des cing jonques part aus-
sit't une fusilade nourrie qui oblige les
mousquetaires a sabriter derriére la digue
du fleuve, on devine avec uel empresse-
ment. Sales pirates ! tleureusement pour
tout le monde, l'affaire en resta la; !a P.
Mollard gui s'était rendu comple le premier

- de la méprise, se retira.’ et le grand manda-

rin continua de son coté a descendre !¢
Day jusqua Nam-cong, a cinq kilométres
au-dessous de Késo. L, apprenant que Cai-
Chang et sa bande venaient de s'enfuir dans
les montagnes, il s'élan¢a bravement i leur
poursuile sabre en mains et les pieds nus.
Peine p:rdue; les pirates avaient de l'avance
et ne purent étre rejoints. Il n'en est pas
moins vrai que le futur vice-roi du Tonkin
avait donné. ce jour 13, un bel exemple d'en-
durance et de cranerie. :
: (Avenir du Tonkin)
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